NADUT
O[&ib Tamas

Ceorus

Terebélyesen,
kemény kotéssel,
Gsallat gyokerd terpeszben all
a szinekkel zsufolt
térben,
Usz6 sorénnyel érkezik a szél,
halk csékot lehel a tétlen téjra,
eget vag,
htivés redét hasit
a szenvedést szoptat6 fénybdl,
kéjesen ringatja a karcsd, nyajtézkodé karokat,
a parz6 szerelmes dgak
szamUzott lelkek tdncat mutatjak,
sévaran attérve a légen az égbdl kortyolnak
az ernyedt Gjak,
zokogva simogatnak, mintha gyasz-4dldozatot
kindlndnak, verten intenek az 4rva
némasdg emlékei felé,
jajong a szamzott messzeség,
a kénny séja marja
a sejtelemesen gomolygé sdrga-kék s6haja lathatart,
az atlatsz6
tillbe
oltozott
maganyos létezés,
akdr a hajnali tisztasig,
szerteszét permetezi
semmibe szo6kd illatat.

&3 (]



NADUT

Batdri Gabor

Fist

Hommage a N. L.

fist fust fiist

tliz léha unokdja

parazs retyerutyéja

nagy szellem tajtékkarikija

ne pipaztass
pokolra minket
ne kovéritsd
lomha sziviinket

ne sorvaszd
arnyékkd testiink
ne akard hogy
Gjra elesstink

s bukjunk
szenvedély-bugyorba
siralmas
kényszer-vigyorba

Metanoia
Naszddi Gdbornak

Virva vigytam a blin fijdalmat
a csontdrld banatillatot,
hogy szivemet konnytdr jarja at
dicséség Neked, hogy mésképp adtad, Uram!

Virtam a megvildgosoddst
felperzseld tlizérzéseket,
— szdjamba siilt galambot, nem mést —
dicséség Neked, hogy mésképp adtad, Uram!

230)



NADUT

Nem hittem didergd hitemben
csenevész az élet-igenre
szblottam, tudatlan szivemben
dicséség Neked, hogy mésképp adtad, Uram!

A tétovikra voltam irigy
néha, a sorsdéntd perc utidn
kétkedtem: ennyi volna a frigy,
hogy: igen?
Dicsdéség Neked, hogy megadtad, én Uram és én Istenem!

Pofmsz
Nagy Liszlénak

Szellglang,
Elsd hajnal,
Pallosangyal,
Osanyénk!

Ne hagyj dermesztd veremben,
kdprazattiikros teremben!
Vezessél gyongy-kapun 4ltal,
ahol nehéz dlmunk szérnyal!

Ne gorbits 6lombatyuval!

Ne szorits végzetsatuval!
Derti-orsziagod hondba
vigyél, hol nincs holt, se kibal!

Tlzkardunk,
Vigasztald,
Udvét ad,
Szebb arcunk!
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Bogddn Ldszlo

A londoni minbszentek

Tandori Dezsének

L. A londoni kd

A londoni kéd, a londoni kod,
rég nem sejtjiik, mit hoz a holnap?
Két-harom 1épés, eltlinsz, eltlinok,
a voros falak is kodbe ivodnak.

Egy sarkon, imbolygé hazak kozott,
kod zabdl fel, fejetlen holtak
vesznek koril. Drakula rohog.
Hastelmetsz§ Jacké a holnap.

A mindszentek is tlinnek észrevétlen,
vissza nem hozza 6ket immar semmi,
magunkra hagynak, hivék a hitetlent.
»A helyzetiinkon prébalj drrd lenni!...” —

stgod, csékolsz, a kezem szoritod.
Sikeriil-e a kédbdl visszalopnod?

2. A titokzatos Risértd

A sikdtorban 1épések kopognak,

megvédenek-e a londoni mindszentek?
Megvédhet-e a zombiktél barmi?

Véres pofikat ldtok vicsorogni a kédben,

Lidia is elenged, egyediil vagyok.

» Iéged nem banthatna a vimpirok fejedelme sem —
irta felejthetetlen mesterem, amikor Drakulat
mentiink meglitogatni Transsylvanidba —,

te immunis vagy, Ricardo, de Lidia nem az,

Lidiara vigyazz!...” Mintha hangjét is hallandm,
de hat az eldbb még itt volt,

fogta a kezem, szoritotta, éreztem remegését

és hirtelen eltlint, mintha soha nem is létezett volna.
»Nem vigydztal ra eléggé — mondja kisértém,

miéta hallom a ginyos nevetését. —
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Ki tudja eddig szétépték,
cafatokra szaggattdk a zombik,
nyakon harapta egy vimpir, esetleg
Hasfelmetszd Jackkal is taldlkozhatott,

s te nem védted meg, elveszitetted, Ricardo!
Elveszitetted az egyetlen 1ényt, aki hozzad tartozott,
akinek szemében, mint egy kékeszold tiikkérben
nézhetted magad, akinek érzésein keresztiil
juthattal el legbensd lényedig,

hogy végre embernek érezhesd magad!...
A kisértd elhallgat, kohog vagy nevet,

a hahota ott kévilyog koriilttem a kédben,

,Lidia — kidltom — Lidial”

és hirtelen szakadozni kezd a sziirke kod,
felvillannak az eszel8sen vords, londoni hdzfalak

és meglatom Lidiat,

ott kuporog a fal tovében és reszket.

»Ne hagyj t6bbé soha magamra —

suttogja, nyakam koré fonva karjat. —

Soha tébbé ne hagyj magamra, érted?”

A kod szakadozni kezd, nyakunkig ér, derekunkig.
Osszeolelkezve indulunk szalldsunk felé

és én még mindig hallom a kisért§ ginyos rohdgését.
A londoni mindszentekben biztl, te balfican!...”
Egy kis anglikdn kdpolndba meneckiiliink be,
térdepelve imddkozunk. ,,Soha, tdbbé soha

ne hagyj; magamra a kédben,
meglatod egyszer a kéd titokzatos
arnyai rabolnak el tdled,

és nem taldlkozhatunk tobbé sohal...
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P. Papp Zoltan
Csorbitatlan

Mikor megérzem az izét

lerdntom a leplet a nekem val6 1étrél
végre meglatom magam az enyéim kozott
a szavak jelentést kapnak mondatta 4llnak

kialakul valami dialégusforma
feltételes taldlkozé reménye csillan
mar az 1dét is baratomnak hiszem
bér rendre kongat a révésznek

tin harminc-egynéhdny évesnek lenni
Parizsban odaadni magam a legelsd
mosolybdkos széra az els§

a masodik a sokadik nének

aztdn elsiratni k6z6s jovétlenségiink
felmutatni csorbitatlan magdnyunk
harcos gyongeségiink majd
kesernevetgélni az elprédalt dlmokon

Kettospont

Hol rontottam el csak tudndm
halott a cs6k tenyerén ujjan
vagy a vesztShely erénye

a tiszta szeretd vére

kevés az 4ldozé tilba

kell még kellék: 1élek maglya
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Mire va[ék

Mire valék a meg nem irt sorok

a vagyak tajgetosza

erdszakolt tinnepek a fijdalom t(izijatékaival
felfényld pantomimhaldl-orcdkkal

mire val6k a szerelem kitdrult karjai
a sziklafalon sziiletd tengerszivdobbands
s a felszokkend vizfatyol-kidprazat

mivégre a zsoltirok emelkedettsége
a becsiilet eskiiinek alkalmi felbuzduldsai
megannyi rejtély a teremtés omlékony magaslatain

miért is a tanulsidgok kérdgjele
a kérdgjelek igazsaga
mit kezdjiink az emlékezetbe vésett 1étezéssel

csontjaimban sz€l liktet
tudatlan szokdsfoldar kozeledik
titkon sz6lit

kénnyzold mar a f siromon
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Pecske Csaba
Gyevekkor

gyerekként minden oly mas volt
gétlastalanul hardcsolt

a sziv ha nem kapott elvett

nem tudott moérest tiirelmet

tenger-illatot hoz a szél
megrizza magat a tavasz

ami csak van szép és igaz
nem hal meg csak ruhdt cserél

vézna Gt bandukol
velem integet egy bokor
palacsintasirga a nap

a mohé hegy beleharap

nyila lecséppen a fire
zUg a dardzs koszorije

az élet a szenvedélye
titkokat rejt a csénd mélye

fold alattam ég felettem
tiiske-szurést rég feledtem
egyetlen percnek sincs vége
idétlentil megyek végbe

[vargyo

ez az emlékezetembe vissza-visszaszivargd
torkolyizd sz6 egy dilé neve Szogligeten
hallom darazsai ztgasét a sz4l6fiirtok koril
ldtom ahogy a lemend nap sdrgdja szétfolyik

a domb tonzirdjin folszisszen a sz€élben

a kora &szi lomb a sz6ldszemek édessége megejtd
mint a kamasz lany titkos kitdrulkozisa

a buja sz816t8kék alatt a sziiret utini némasag
nyomaszt a menekiil§ levelek jjeszt§ magénya
maddrszarnyak habarjdk folottem a levegdt
arnyékaba ragadt k6 kivdnja véremet
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Lany a vonaton

véletlen 6romd

szabadsigos kiskatona

a testszagu zsufolt peronon

jobbra a Balaton-part nadasai zihalnak

borddk mogott a megérintett sziv

hetvenhét harangja sz6l

mint gyongyoz8 homlok ragyog a nyari ég

nevesincs megéll6helyen szallt fol

z06ld szeme tele volt csillagokkal

lagzibdl j6tt faradt volt nagyon

végigtiancolta az éjszakat

mieldtt igent mondtam volna mér ott szuszogott

a vallamon enyhe kolni- és rumszaga volt
vorosesbarna haja csiklandozta arcomat

kemény melle mellemnek fesziilt ahogy

elgyotorten dlmosan atodlelt

kénnyt nyari ruhija érezni engedte vulvdja remegését
tizennyolc éves voltam a Vezav l4vija folyt

ereimben hihetetlen volt feltétlen bizalma irdntam
himtagom mint a fagyos kutya l4ba feszitette

a kincstdri gatyét 6 boldogtalan arbocrad az ifjasig
meggondolatlan tengerén hinykolédé vagy nev( vitorldson
azt hittem alszik és mit se tud a nytiszitve rim t6r§ érzésekrdl
am amikor megillt a vonat hirtelen leugrott a peronrél
egy olcsé kis szevasszal a sz4jdban
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Borbély Andrds
Kozott

Sz. Cs. lipogrammdihoz

Es van. Virok.

Hiéba patakzik a szemed,

mint: két eleven kiit, ahogy a kolt6 mondja,
a legkisebbnek is nagyobb most a gondja.

Es van, ez kész.

Es? Es!

Ezernyi p6rusbdl tor el§ az és,
a két semmi kozti jelenid§-rés,
hogy vagyunk és

nem.

Hiaba — két z6ld k6 — izzik a

két szemed,

ha napkézben mégis a sinek kozé
esek.

Olyan ez, mint a kvantumfizika.

Es dlom vagy emlék,
hogy koézted és koztem a nemlét
r6zsai hasogatjak szét a kiszabott teret?

Van vers, mely ritmusdhoz kevés,
és szabadulni, ha szabad,
menekiilni, ha lehet,

ha nincsen ha,

de nincsen de, csak és,

és nincsen nincs se,

nincs se lincselés,

csak cs6rompolés,

meg kilincselés.

Es mégis, és mégis, mozog az és/
az origd nulldja,

mit nem dofhet se kés,

se mds elme €le 4t.

Es mégis mozog: Szeresd,

szeresd, a mozgo Nulldt!
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Most és van, és nem.

Vagy nem helyett mégsem,
ahonnan nem lehet késnem?

Viarok, és, hogy

mit jelent a nem.
Hogy és mint van.
Hogy ezt jelentenem.

A kert pusztu[dsa

A haz elétti kertben egy 6zvegy Gregir
egész déleldtt a kertet tisztogatta.
Kitépte a gazt és letoriilte a port,

mit egy esztendd, s a forgalom moraja
allhatatosan a levelekre rakott.

Gondosan letakaritott minden porszemet.

Estefelé aztdn, mikor stirt felhdk gytilekeztek,
s a haz lakéi egyre tompabb egyetértésben
meriiltek ald a mesterséges félhomaélyba,

az oregur az ablaknal allt és nézte,

hogyan rombolja a kertet szét a vihar.

Francis Bacon tyiikjai

koltemény Havasi Attila modordban

Mert érdekelte, az 6roklét mire megy,

Bacon ar héval tomaott ki tyakoket,

s ujjongott: lenne bér a tydk halhatatlan.

De sajnos megdoglott mind a kétszazhatvan.

A torténet vége még inkabb tragikus:
Bacon ur elkapott valami tytdkvirust,
s olyannyira, hogy meg is halt beléje.
— Nos, nekiink sem ad ez sok okot reményre!
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Kdbdnya folott

., Titokteljes er6mezd!
Szemiink eldl a sinpdrt eltakarja
A tdj képében létezd
Szocializmus sivé sétaparkja”
(Térey Jinos)

kébanya folott

a hold vagy kétszdz ar
kiilon €l itt ember
polgar és proletir

s hiillépofaval a
vendégmunkas izmos
nyakszirtjérél kacsint
a szocializmus

rég kiddSlt dog mely
itt rohad a mélyben
rontgenképként

a kiilvéros szivében

s hidba minden
megszépits jaitszma
akad ki a dogét

megint csak kidssa

vakfoltként hogy 6nnon
holdjéra vetitse

halotti maszkjit mely
sok élének tiikre

am az {Griilt satan
szelid lett azéta
farizeus mezben
a hivs s a heléta

s az {géret hogy
megviltozik minden
— istenbdl felhd lesz
s a felhébdl isten —

jakob-létraként

a zold kodon dgy ing 4t
mint angyalok 1abarél
lecstiszott harisnyak
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